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Dulezité
informace

Prectéte si tyto pokyny.

Respektujte vSechna upozornén.
Dodrzujte v8echny pokyny.
Nezakryvejte ventilacni otvory.
Zar{zen( instalujte podle pokynt
vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdrojt
tepla (radidtory, primotopy, spordky
apod.) nebo jinych jednotek (vcetné
zesilovact) produkujicich teplo.
Sitovy kabel chrarite pred poslapanim
nebo priskifpnutim. Zvlastni pozornost
je tf'eba vénovat vidlicim, zasuvkdm a
mistu, kde kabel opousti zarizent.
Pouzivejte pouze doplriky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzdky ¢i stolky doporucené
vyrobcem nebo proddvané s Hi-Fi
systémem. Pri premistovén( jednotky
na voziku je tfeba zachovat opatrnost,
aby nedoslo ke zranénf zplsobenému
prevrzenim voziku.

B&hem bourky & v dobé, kdy Hi-Fi
systém nebude delsi dobu pouZzivan,
odpojte sitovy kabel ze zdsuvky.
Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Hi-Fi systém
by mél byt prezkousen kvalifikovanou
osobou zejména v pripadech
poskozeni sitového kabelu nebo
vidlice, v situacich, kdy do Hi-Fi
systému vnikla tekutina nebo néjaky
predmét, Hi-Fi systém byl vystaven

desti ¢i vihkosti, nepracuje normdlné
nebo utrpél pad.

Hi-Fi systém nesmf byt vystaven
kapajici nebo strikajici tekuting.

Na Hi-Fi systém nepoklddejte

7adné nebezpecné predméty (napr.
predméty naplnéné tekutinou nebo
horici svicky).

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte ndsledujici pokyny,
abyste zabrdnili uniku elektrolytu

z baterie, ktery mize zpusobit zranéni,
poskozenf majetku nebo poskozenf
ddlkového ovladace:

Vsechny baterie nainstalujte spravné
podle znaceni + a — na délkovém
ovladadi.

Pokud nebudete ddlkovy ovladac delsf
dobu pouzivat, baterie vyjméte.

Pokud je jako odpojovac( zarizenf
pouzito SITOVE napdjeni nebo
sdruzovac, mélo by byt odpojovaci
zaf{zen( pfipraveno k poufZitf.

Zapamatuijte si tyto
bezpecnostni symboly

Zapamatujte si tyto bezpecnostni symboly

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CAUTION ‘ ﬂ

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

Tento , blesk” oznacuje neizolovany materidl
v jednotce, ktery mlze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Kvdli bezpecnosti viech
¢lent domdcnosti neodstraniujte kryt vyrobku.




Symbol , vykri¢nik' upozormiuje na funkce,

o kterych byste si méli pozorné precist

v pribalené literature, abyste predesli
problémim s provozem a udrzbou.
UPOZORNENI: Cheete-li sniZit riziko pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem, pristroj

nevystavujte desti nebo vihkosti a neumistujte
na néj objekty obsahujici tekutiny, napriklad vézy.

POZOR: Aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem, Siroky kontakt konektoru nastavte do
polohy odpovidajici Sirokému slotu a konektor
zasurite aZ na doraz.

I\ Varovani

2 Vas Hi-Fi
minisystém

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vds mezi
uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-

li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spolecnostf Philips, zaregistrujte sv{j vyrobek na
strankdch www.philips.com/welcome.

* Neodstraiujte kryt pristroje.

¢ Nikdy nemazte Zddnou &ast tohoto pristroje.

* Nepoklddejte toto zarizeni na jiné elektrické zarizen.

* Zafizeni nevystavujte prfmému slunci, otevi‘enému ohni
nebo Zdru.

¢ Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnit
zaffzenl.

* Ujistéte se, Ze méte vzdy snadny piistup k sitovému
kabelu, vidlici nebo adaptéru, abyste mohli toto zarizen
odpojit od napdjent.

CESKA REPUBLIKA

Vystrahal Tento prfstroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s pristrojem
(v rozporu s timto ndvodem) mdze dojit k
nebezpecnému ozarent. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svérte specializovanému servisu.

Nebezpecil Pri sejmuti krytl a odjistén{
bezpecnostnich spinact hrozf nebezpedf
neviditelného laserového zdrent!

Chrarite se pred prfimym zdsahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli divodu pfistroj
demontovali, vzdy nejdrive vytdhnéte sitovou
zdstrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkostf ipred
kapkami vody.

Uvod

Diky Hi-Fi systému mlzete:
*  vychutnat si zvuk ze zvukovych diskd,

zarizenf USB a jinych externich zarizenf

*  poslouchat rddiové stanice VKV/SV

Hi-Fi systém umoznuje obohatit zvuk témito

zvukovymi efekty:

*  DSC (Digital Sound Control)

*  DBB (Dynamic Bass Boost)

e Funkce Max Sound umozriujici okamzité
zvyseni vykonu

Hi-Fi systém podporuje tyto formaty médii:

.. Plays

. Windows
w Media™

lisE

DIGITAL AUDIO

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balenf:

e Hlavnf jednotka

»  Ddlkovy ovladac (s bateriemi)

*  Reproduktorovd skt (x 2)

e Smyckova anténa SV

*  Kabel MP3 Link

*  Uzivatelsky manudl

e Struc¢ny ndvod k rychlému pouzitf

Cs 5
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Celkovy pohled na hlavni

jednotku
N\ Vamm
N 2/

PHILIPS
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Mini Hi-Fi System Fwm2!10

@ o
e Zapnutf Hi-Fi systému.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu
nebo do pohotovostniho rezimu Eco.
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=

@ ALBUM/PRESET +/-

Odstranéni predvolby rddiové stanice.

Prechod na predchozf nebo ndsledujict
album.
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»  Zastaveni prehravani nebo vymazanf{

programu.

*  Spusténi nebo pozastaveni prehravant.

DISC

*  Vybér zdroje disku.
usB

*  Volba zdroje USB.

Ovladaé hlasitosti
¢ Nastaveni hlasitosti.

MAX SOUND

e Zapnutifvypnuti okamzitého zvySenfi

vykonu.

DBB

e Zapnutifvypnuti dynamického

zvyraznéni basu.

MP3 LINK

*  Pripojte externi audiozarizent.

USB DIRECT ==
e Pripojenf zafizeni USB.

DSC

*  Vybér predvolby nastaveni zvuku.

MP3 LINK/AUX
*  Volba zdroje MP3 Link/ AUX.

TUNER
*  Volba zdroje tuner.

</ »p|

*  Prechod na predchozi nebo nasledujicf

stopu.

*  Vyhleddvani v rdmci stopy nebo disku.

¢ Naladéni rddiové stanice.
e Nastaveni casu.

»

Panel displeje
e Zobrazeni aktudiniho stavu.

Otevreni/zavieni podavace disku.

Celkovy pohled na dalkovy

ovladac

w%

OPEN/CLOSE

PRESET/ALBUM

~

TUNER

REPEAT/
SHUFFLE

\T/\

6 sbe

o 606

PHILIPS

50 &

/

@ o

e Zapnuti Hi-Fi systému.

*  Prepnuti do pohotovostniho rezimu
nebo do pohotovostniho rezimu Eco.

Cestina
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OPEN/CLOSE 4
*  Otevreni/zavieni podavace disku.

CD
*  Volba zdroje disk.

usB
*  Volba zdroje USB.

DISP/MUTE

*  Ztlumeni/zapnuti zvuku.

e Zobrazeni hodin a informaci o
prehravant.

Ciselna klavesnice

*  Vybér skladby prfimo z disku.

PROG/CLOCK SET
e Nastaveni casu.

e Programovén( stop a rddiovych stanic.

SLEEP/TIMER
¢ Nastaveni budiku/¢asovace.

DSC
*  Vybér predvolby nastaven( zvuku.

DBB
e Zapnutifvypnutl dynamického
zvyraznéni basu.

REPEAT/SHUFFLE

*  Opakované/ndhodné preehravéni stop.

VOL +/-

*  Nastaven/ hlasitosti.

MAX

*  Zapnuti/vypnuti okamzitého zvysenf
vykonu.

|
*  Zastaven( prehrdvani.
*  Vymazani programu.

MP3 LINK/AUX
*  Volba zdroje MP3 Link/AUX.

</ »p|

*  Vyhledavéni v rdmci stopy nebo disku.

¢ Naladéni rddiové stanice.

(&

@ »u

Prechod na predchozi nebo nasledujici
stopu.
Nastaven( casu.

Spusténi nebo pozastaveni prehravant.

PRESET/ALBUM A ¥

Vybér predvolby rddiové stanice.
Prechod na prredchozi nebo ndsledujici
album.

TUNER

Volba zdroje tuner.



3 Zaciname

Vystraha

* Poutzitl ovlddacich prvki nebo Upravy provadéni funkci,

které jsou v rozporu se zde uvedenymi informacemi,
mohou zplsobit skodlivé ozaren a nebezpecny provoz.

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynud
uvedenych v této kapitole.

Pripojeni reproduktort

Cestina

Poznamka

* Pro optimalni zvuk pouZijte pouze dodané
reproduktory.

* Pripojte pouze reproduktory se stejnou nebo vyssi
impedanci nez u dodanych reproduktort. Podrobnosti
najdete v ¢isti Specifikace v tomto ndvodu.

Kabely reproduktort zcela zasurite do zasuvek
pro reproduktory za zadnf strané Hi-Fi systému.

Pripojeni antény SV (AM)

1

Sestavte smyckovou anténu SV (AM).

Pripojte smyckovou anténu SV (AM)
k zdsuvce AM ANT na zadnf strané Hi-Fi
systému.

/ IO ‘
==

E Poznamka

o Stitek s typovymi Udaji je umistén na spodnf strané
pristroje.

Priprava dalkového ovladace

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrarite pred
horkem, slunecnim zarenim nebo ohném. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.

* Nebezpedi snizen( Zivotnosti akumuldtord! Nikdy
nepouzivejte rizné znacky ani typy akumuldtord.

Nez zacnete pouzivat ddlkovy ovladac,
nainstalujte dvé baterie typu AAA se spravnou
polaritou (+/—) podle oznaceni.

Cs 9



Pripojeni napajeni

Vystraha

* Hrozi nebezpec( poskozent pristroje! Zkontrolujte,
zda napéti v elektrické siti odpovidd napétf, které je
uvedeno na hlavici hlavnf sitové Sridry.

* Nebezpedi razu elektrickym proudem! Pri odpojovéni
sitové $ridry vytahujte vzdy ze zditky konektor. Nikdy
netahejte za kabel.

E Poznamka

* Pred pripojenim sitové $idry zkontrolujte, zda je vie
ostatni fddné zapojeno.

10 Cs

Nastaveni hodin

1 v pohotovostnim rezimu stisknéte a na dvé
sekundy pridrzte tlacitko CLOCK SET.
% Po displeji se posouvd hldseni [SET
CLOCK] (nastavit hodiny), poté se
zobrazi moznosti [24H] nebo [12H].

2 12/24hodinovy formdt zvolte stisknutim
tlacitka </ >

3 Stisknutim tlagitka CLOCK SET volbu
potvrdte.
L Zacnou blikat ¢isla znazormujici hodiny.

4 Opakovanim krokd 2 az 3 nastavte hodiny
a minuty.

Poznamka

¢ Rezim nastaveni hodin ukondite stisknutim tla¢itka Il

Zapnuti

Stisknéte tlacitko O.
> Hi-Fi systém se prepne na posledn{
vybrany zdroj.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tlacftka O prepnete Hi-Fi systém do
pohotovostniho rezimu.
> Na zobrazovacim panelu se zobrazf
hodiny (pokud jsou nastaveny).

Prepnuti systému do pohotovostniho rezimu
Eco:
V pohotovostnim rezimu stisknéte a na
2 sekundy pridrzte tlacitko O.
> Po displeji se posouva hldseni [ECO
POWER] (usporny rezim Eco), poté
dojde k vypnuti podsvicen.



4 Prehravani

Zakladni operace prehravani

Prehrdvan( Ize ovlddat ndsledujicimi operacemi.

Funkce Akce

Zastaven( prehrdvani stisknéte tlacitko B

Pozastaveni/ stisknéte tlacitko P11

obnoven( prehrdvan{

stisknéte tlacitko 4/
2 4]

Vynechdn( stopy

Vyhledavani béhem  stisknéte a podrzte

prehrdvan( tlacitko ¢4/ PP, poté
jej uvolnéte a obnovte
normalni prehrdvan.

Vybér alba (pro stisknéte tlacitko A / V.
soubory MP3/

WMA)

Primy vybér stopy  pouzijte ciselnd tlacitka.

Prehravani disku

E Poznamka

* Ujistéte se, Ze disk obsahuje prehrdvatelny zvukovy
obsah.

1 Stisknutim tlagitka CD vyberte zdroj disk.

2 Stisknéte tlacitko A
% Podavac disku se otevre.

3 Vlozte disk potisténou stranou nahoru,
poté stisknutim tlacitka A zaviete podavac
disku.
> Hldseni [Read] (¢teni) blikd po

dobu priblizné 10 sekund, poté je
automaticky zahdjeno prehrdvént.

Prehravani z jednotky USB

Poznamka

Cestina

* Ujistéte se, Ze zarizeni USB obsahuje prehrdvatelny
zvukovy obsah.

1 Viozte zafizen USB do zdsuvky <.

2 Stisknutim tlacitka USB vyberte zdroj
jednotky USB.
> Prehrdvdn( se automaticky spustf.

Prehravani zvuku z externiho
Zarizeni

Tento Hi-Fi systém umozriuje priehrdvéni audia
z externiho audiozarizen.
U audioprehravacu se zasuvkou pro sluchétka:
1 Stisknutim tlacitka MP3 LINK/AUX
vyberte zdroj MP3 Link.
2 Pripojte dodany kabel MP3 Link k:
*  kzisuvce MP3 LINK.
* ke konektoru pro pripojenf sluchdtek
na externim zar{zent.
3 Prehrdvejte z externiho zarizenf (viz
uzivatelskd prirucka zarizen).
Jind audiozarizeni:
1 Opakovanym stisknutim tlacitka MP3
LINK/AUX vyberte zdroj AUX.
2 Pripojte audiokabely ke:
e kzdsuvkdm AUX IN.
e kzdsuvkdm AUDIO OUT na externim
zarizent.
3 Prehrévejte ze zarizenf (viz uzivatelskd
prirucka zarizen).

[S N



5 Moznosti
prehravani

Nastaveni zvuku

B&hem prehrdvdn( Ize nastavit hlasitost a vybrat
zvukové efekty:

Funkce Akce
Zvyseni/snizeni hlasitosti  Stisknéte tlacitko
VOL +/-.

Stisknéte tlacitko
MUTE a pridrzte
jej dvé sekundy.

Ztlumeni/zapnuti zvuku

Zapnuti/vypnutf Stisknéte tlacitko
okamzitého zvyseni vykonu MAX,
Zapnutifvypnutf Stisknéte tlacitko
dynamického zvyraznéni  DBB.

basl

Vybér predvolby Opakované

zvukového efektu (FLAT,  stisknéte tlacitko
OPTIMAL,JAZZ,ROCK a DSC.
TECHNO)

Opakované a nahodné

prehravani

1 Opakovanym stisknutim tlac¢itka REPEAT
P Y

vyberte:
e @ opakované prehravani aktudlnf
stopy.

e COALL (opakovat vie): opakované
prehraje viechny skladby.
e AL (pouze u soubord MP3/WMA):

opakované prehravan( aktudiniho alba.

e DX :prehrdvdni viech stop
v ndhodném poradi.

2 Chcete-li vratit normalni prehrdvant,
stisknéte opakované tlacitko REPEAT,
dokud se neprestane zobrazovat hldsenf
[TRK] (stopa).

12 CS

Programovani stop

Naprogramovat Ize maximalné 20 stop.
1 Vresimu CD/USB, je-li prehravant
zastaveno, stisknéte tlacitko PROG.
5 Na panelu displeje blikd hlasenf
[PROG] (program) a ¢islo predvolby.

2 U stop MP3/WMA vyberte pomoc
P Y P
tlacitek A /' album.

3 Pomocf tlacitek i4a / bl vyberte Cislo
stopy a stisknutim tlacitka PROG volbu
potvrdte.

4 Opakovanim krokd 2 - 3 naprogramujete
dalsf stopy.

5 Stisknutim tlagitka > 11 prehrajete
naprogramované stopy.

L B&hem preehrdvani je zobrazeno hldsenf
[PROG] (program).

e Stisknutim tlacftka B je-li prehrdvanf
zastaveno, program vymazete.

Zobrazeni jinych informaci

Opakovanym stisknutim tlactka DISPLAY
b&hem prehrdvdni zobrazfte as a jiné
informace o prehravént.



6 Poslech radia

Ladéni radiovych stanic

Poznamka

* Pro zlepen( prijmu pasma VKV anténu zcela natdhnéte
a upravte jeji polohu.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka TUNER
vyberete zdroj tuner VKV/SV (AM).

2 Stisknéte ana2 sekundy pridrzte tlacitko
<</ P
5 Hi-Fi systém automaticky naladf stanici
se silnym prijmem.

3 Zopakovanim kroku 2 naladite vice stanic.

Naladéni slabé stanice:

1 Opakované stisknéte tlacitko [/ PP,
dokud nenajdete optimdinf prijem.

Automatické ulozeni
radiovych stanic

E Poznamka

¢ Ulozit Ize maximdlné 30 rddiovych stanic VKV a
10 rédiovych stanic SV (AM).

V rezimu tuneru stisknéte a na 2 sekundy
pridrzte tla¢itko PROG.
> Zobrazf se hldseni [AUTO]
(automaticky).
> Systém automaticky ulozi vSechny
dostupné stanice a zacne prehrdvat
prvni dostupnou stanici.

Rucni ulozeni radiovych

stanic

1
2

or A~ W

Cestina

Ladén( radiové stanice VKV/SV (AM).
Stisknéte tlacftko PROG.

L Zacne blikat ¢&islo predvolby.
Opakovanym stisknutim tlacitka & /¥
vyberte ¢fslo.

Potvrdte opétovnym stiskem tlacftka
PROG.

Opakovanim krokd 1 az 4 ulozite dalsi
stanice.

E Poznamka

¢ Chcete-li prednastavenou stanici vymazat, uloZte na jejf

misto jinou stanici.

Vybér predvolby radiové
stanice

V rezimu tuneru opakovanym stisknutim tlacitka
A / V¥ nebo Ciselnych tlacftek na ddlkovém
ovladaci vyberte predvolbu rddiové stanice.

cs 13



7 Dalsi funkce

Nastaveni budiku

Hi-Fi systém Ize pouzit jako budik. Jako zdroj
budiku Ize pouzit disk, tuner nebo USB.

Poznamka

* Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

1 v pohotovostnim rezimu stisknéte

a pridrzte tlacitko TIMER, dokud se
nezobrazi hldseni [SET TIMER] (nastavte
Casovac). Poté se po displeji posouva
hlaseni [SELECT SOURCE] (vyberte
zdroj).

Pomocf tlacftek volby zdroje vyberte zdroj
budiku: DISC, TUNER nebo USB.

Stisknutim tlacftka TIMER volbu potvrdte.
> Zacnou blikat ¢isla znazomiujici hodiny.
Stisknutim tlacitek 4/ »»| nastavte hodiny.

Stisknutim tlacftka TIMER volbu potvrdte.
L Zacnou blikat ¢isla zndzormujici minuty.

Uih W BN

o

Minuty nastavte opakovdnim krokd 4-5.
> Zobrazi se ikona budiku.

8 Informace
o vyrobku

Poznamka

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez

predchoziho upozornéni,

Specifikace

Zesilovac

Jmenovity vystupni vykon 2 x 70 W RMS

Kmito¢tovd charakteristika ~ 63—16 000 Hz,
+3 dB

Odstup signdl/Sum >55dB

Disk

Typ laseru Polovodicovy

Primér disku 12 cm/8 cm

Podporuje disky CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DA prevodnik

24 bitd/44,1 kHz

Celkové harmonické
zkreslent

<1%

Nastaveni ¢asovace vypnuti

Hi-Fi systém Ize po uplynuti predem
nastaveného ¢asového obdobf automaticky
prepnout do pohotovostniho rezimu.

Opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP nastavte
interval (v minutdch).
5 Je-li aktivovdn casovac vypnuti, je
zobrazen symbol .22,

Deaktivace casovace:

Opakované stisknéte tlacitko SLEEP, dokud se
nezobraz( hldseni [SLP OFF] (¢asovac vypnuty).
5 Napis .22 zmizf.
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Kmitoctova 63 Hz - 16 kHz
charakteristika
Pomér signdlu k Sumu” > 65 dBA




Tuner

Rozsah ladénfi

VKV: 87,5-108 MHz
SV:531-1602 KHz

Krok ladénf VKV: 50 KHz
SV:9 KHz
Citlivost
— Mono, odstup signdl/ <22 dBu
Sum 26 dB
— Stereo, pomér signdl/ <45 dBu
sum 46 dB
Citlivost ladénf <28 dBu
Celkové harmonické <3%
zkreslenf
Odstup signdl/Sum >45 dB
Reproduktory
Impedance reproduktoru 4 ohmy
Obecné informace
Napdjenf stiidavym 220-240V~,
proudem 50/60 Hz
Spotreba elektrické 5W
energie pfi provozu
Spotreba energie <1TW
v pohotovostnim
rezimu
Spotreba energie <05W
v pohotovostnim
rezimu Eco Power
Pripojeni USB Direct ~ Verze 2.0/1.1
Rozméry
— Hlavni jednotka 220 x 312 x 248 mm
(S xV x H)
— Reproduktorovd 195 x 310 x 207 mm
skiff (S xV x H)
Hmotnost
—Vcetné balenf 9.5 kg
— Hlavnf jednotka 34 kg
— Reproduktorovd 2x 21 kg
skt

Informace o hratelnosti USB

Kompatibilni zarizeni USB:

Cestina

Pamét’ Flash USB (USB 2.0 nebo USB
1.1)

Prehrdvace Flash USB (USB 2.0 nebo
USB 1.1)

Pamétové karty (je nutna pridavna
Ctecka karet vhodnd pro tuto
jednotku)

Podporované formaty:

USB nebo formdt pamét'ovych
souborl FAT16, FAT32 (velikost
oddilu: 512 bajtd)

Prenosova rychlost MP3: 32-320 Kb/s
a promeénlivd prenosova rychlost
WMA V9 nebo starsi

Hloubka adresart maximalné do
8 urovni

Pocet alb/slozek: maximalné 99
Pocet skladeb/tituld: maximalné 999
ID3 tag v2.0 nebo noveéjsi

Ndzvy soubord v kédovédni Unicode
UTF8 (maximdlni délka: 128 bajtd)

Nepodporované formaty:

Prézdnd alba: prazdné album je album,
které neobsahuje zddné soubory
MP3/WMA a nezobrazi se na displeji.
Nepodporované formdty soubort
jsou preskoceny. Napriklad dokumenty
Word (.doc) nebo soubory MP3

s priponou .dIf jsou ignorovany a
neprehraji se.

Audiosoubory AAC, WAV a PCM
Soubory WMA chrdnéné technologif
DRM (.wav, .m4a, m4p, .mp4, .aac)
Soubory WMA ve formétu Lossless
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Podporované formaty disku
MP3

e 1SO9660, Joliet

*  Maximdlni pocet tituld: 511 (v zavislosti na
délce ndzvu souboru)

*  Maximum pocet alb: 511

»  Podporované vzorkovaci frekvence: 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

»  Podporované prenosové rychlosti: 32~320
(kb/s), proménlivé prenosové rychlosti

* ID3 tag v2.0 nebo novejsi

Udrzba

Cisténi skfifiky

*  Pouzifte jemny hadrik navlhéeny slabym
Cisticim prostredkem. NepouZivejte roztok

obsahujici alkohol, Iih, ¢pavek nebo brusny
materidl.

Cisténi diskd

*  Kdyz se disk zaspinf, ocistéte jej Cisticim
hadrikem. Disk otirejte od stredu ke
krajam.

*  NepouZivejte rozpoustédla, jako jsou
benzen, redidla, komeréné dostupné Cisticl
prostredky ani antistatické spreje, urcené
pro analogové nahravky.

Cisténi optiky disku

*  Po deldi dobé se na optice disku mohou
hromadit necistoty. Pro zajisténi dobré
kvality prehrdvan( Cistéte optiku disku
cisticem optiky CD Philips nebo jinym
komer¢né dostupnym cisticem. Postupujte
podle pokyn dodanych s cisticem.

16 CS

9 Reseni
problému

! Varovani

* Neodstrariujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zaruky,
neopravujte systém sami.
Jestlize dojde k problémdm s timto pristrojem,
zkontrolujte pred kontaktovdnim servisu
ndsledujici moZnosti. Pokud problém nenf
vyr'esen, prejdéte na webové strance spolecnosti
Philips (www.philips.com/support).V pripadé
kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti
zarfizeni a méjte k dispozici ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.
Nefunguje napdjeni
*  Zkontrolujte, zda je napdjeci $ridra spravné
pripojena k jednotce.
*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.
*  Kvlli Uspore energie se systém automaticky
prepne do pohotovostniho rezimu
15 minut po skoncenf prehravani bez
nutnosti obsluhy ovlddacich prvkd.

Zadny nebo $patny zvuk

*  Upravte hlasitost.

»  Zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny
reproduktory.

e Zkontrolujte, zda jsou uchyceny holé 3sti
kabel.

Z4dna odezva Hi-Fi systému

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
stiidavého proudu a systém znovu zapnéte.

*  Funkce pro Usporu energie jednotku
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehravédnf
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvkd.

Dalkové ovladani nefunguje

. Nez stisknete kteréhokoli funkeni tlacitko,
vyberte nejprve spravny zdroj namisto na
hlavni jednotce dalkovym ovlddanim.



*  Zmensete vzddlenost mezi dalkovym
ovldddnim a jednotkou.

*  VloZte baterii podle polarity (+/-).

e Vymérite baterii.

*  Dalkové ovldddni namirte prfmo na senzor
na predni strané jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

*  Vlozte disk.

»  Zkontrolujte, zda disk nebyl vloZen vzhiru
nohama.

. Pockejte, az zmizi kondenzace vihkosti na
cocce.

e Vymérite nebo vydistéte disk.

»  PouZijte uzavireny disk CD nebo disk
spravného formdtu.

Spatny pfijem radia

*  Zvétlete vzddlenost mezi jednotkou a
televizorem nebo videorekordérem.

e Zcela natdhnéte anténu VKV.

Budik nefunguje
*  Nastavte sprdvné hodiny a budik.

Nastaveni hodin nebo budiku se vymazalo

*  Byla prerusena doddvka energie nebo
odpojena napdjeci zastreka.

*  Znowu nastavte hodiny a budik.

Zarizeni USB neni podporovano

e Zarfizeni USB nenf s jednotkou kompatibilnf.
Zkuste jiné.

10 Oznameni

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkim Evropské
unie na vysokofrekvencni odrusent.

Cestina

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizen,
které nebyly vyslovné schvéleny spolecnostl

WOOX Innovations, mohou mit za ndsledek
ztratu autorizace k pouzivani tohoto zarizent.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvédreni neopravnénych kopif materiald, jejichz
kopirovéni neni povoleno, véetné pocitacovych
program, soubor(, poradd a zvukovych
nahravek, mize byt porusenim autorskych prav
a predstavovat trestny ¢in.Toto zarizeni by se

k témto Uceldm nemélo pouzivat.

&

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitntho materidlu a soucdsti, které je mozné
recyklovat.

)i

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravnd likvidace starého vyrobku
pomédha predejit moznym negativnim dopadidm
na zivotn( prostredf a zdravf lidf.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odklddat do
bézného komundiniho odpadu.Informujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot’
spravna likvidace pomahd predejit nepriznivym
Ucinkdm na zivotni prostredi a lidské zdrav.
Informace o ochrané zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechdn.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdglit na t¥i materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sdcky, ochranné félie z lehceného
plastu).

Systém se sklddd z materidld, které je mozné
v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a op€tovné pouZit. Pri likvidaci
obalovych materidl(, vybitych baterif a starého
zafizenl se ridte mistnimi predpisy.

.. Plays
Ay

Logo Windows Media a Windows jsou
obchodni zndmky nebo registrované obchodnf
znamky spolecnosti Microsoft Corporation

v USA a jinych zemich.

Zarizeni je opatfeno timto Stitkem:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2013 © WOOX Innovations Limited.V3echna
prava vyhrazena.

Technické udaje Ize ménit bez predchoziho
upozornéni. Spole¢nost WOOX si vyhrazuje
pravo kdykoli zménit vyrobky bez povinnosti
prizpUsobit odpovidajicim zplUsobem starsi
prislusenstvi.
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1 Xnuavriko

2 EL

AlafaoTe auTég TIG 0O YIEG.

Tnpeite OAEG TIG TTPOELOOTIONOELG,
AkoloubrioTe OAeg TIG 0ONYies.

MnVv KaAUTTTETE TIG OTTEG £EAEPLOUOU.
EykaraommoTe T povada ocludwva
e TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUAOT).
Mnv eykaracToeTe TN povada
KOVTA o€ TNYEG BepuoTTag

OTIWG owaTa KahopLdep,
avolypara ekpong Bepuou agpa,
doupvoug 1) AMeg ovadeg
(oupTEpIANQUBAVOEVWY EVIOYUTWV)
TTOU TIapayouv Bepuotnra.
MpooTatelete TO KAAWLO PEUPATOG
WoTe va pnv mamBei 1) Kotel, 101Ka
oTa $IG, OTIG EVOWHATWHEVEG TTPICEG
Kal oTo onpeio otTou e&epyeTal amod
TN OUCKEUT).

XpnoLoTioteiTe ovo pepn/
€EAPTAATA EYKEKPLUEVA ATTO TOV
KATAOKEUAOT).

XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUT

MOVO e TO KapOoTodKL, Bdon,
Tpimodo, oTrptypa 1y Tpamet Tou
ouvioTaTal amd Tov KAaTaoKeuaoT)

1} ouvodelel To ouotnua Hi-Fi.

OTav ypnotoToleiTe KAPOTOAKL,
TIPOCEXETE KATA TT HeTadopd

TOU KapoToloU/povadag woTe va
armopUYETE EVOEYOUEVO TPAUNATLOHO
arno avaTtpoTTr) TNG CUCKEUNG.

AroouvdeaTe To oUoTnUa

Hi-Fi armé v mpiCa katd ™
dlapkela kararyidwv 1) étav dev
XPNOLLOTIOLEITAL Y1A HEYANO XPOVIKO
olaomua.

OT101adNTOTE ETTIOKEUN TTPETTEL

va yiveral amo eEeIOIKEUEVO
Tpoowtiko. Eival amapaimt n
€TMioKeun) Tou cuotipaTog Hi-Fi
oTav €xelL UTToOTEL oTToladnTTIoTE
BAapn, omwg eav umooTel PAABN To
kahwodlo 1) To Buoua Tpodpodoaciag,
€dav XuBei uypd 1) TEcouv
avTikelpeva mavw oto ovotnua Hi-
Fi, eav To ovompua Hi-Fi exTebel oe
Bpoxn 1 uypaoia, edv dev Aettoupyet
KAVOVIKA T) €XEL TTEOEL.

AuTo To ouotnua Hi-Fi dev Tpéret
va exTifeTal oe uypa.

Mnv TottoBeTeiTE TIMYEG KIvOUVOU
mavw oto ovomnua Hi-Fi (m.x.
QVTIKEUEVA TTOU TTEPLEXOUV UYPQ,
avappéva Kepla).
MPOEIAOTOIHEZH yia ™

xpnon mge pratapiag — Mpog
arroduyr| dLappong Tou Uypou

™G urmarapiag mmou prropei

Va TIPOKAAETEL TPAUPATLONO,
kataoTpodr| 10lokToiag 1 PAALN
OTO TNAEXELPLOTNPLO:

TotoBeTeiTe TIG PTatapieg owoTd,
e TIG evOei&elg TToAlkd™TAg +

Kal - OTIwG UTTodEIKVUOVTAL OTO
TAEXELPLOTAPLO.

Adalpeite TIg urmarapieg étav To
TNAEXELPLOTT)PLO OEV TTPOKELTAL VA
XPNOLLOTTOINBEL Yia HEYANO XPOVIKO
dldoTnpua.

Orou 1o Buopa MAINS 7y

0 oUCEUKTAPAG CUCKEUNG
XPNOLLOTIOLEITAL WG CUOKEUT)
armooUvdEONG, 1 CUCKEUT
armoouvdeong TTapapével
AELTOUPYLKT).



Avayvwplon cupfoiwv
acdakeiag
Avayvwplomn cuppoiwyv acdaleiag

I Mpoeidotoinon

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CCAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

* Mnv adaipeite TOTE TO TEPIBANUA TG CUOKEUNG.

* Mnv AirraiveTe Kavéva TURUA auTrg TG OUOKEUNG.

* Mnv TomoBeTEiTE TN OUCKEUT) ETTAVW OE AANO
NAEKTPIKO €EOTTALOMO.

* AlaTnpEiTE T CUOKEUT) Hakpld armd Apeco nAlakod
dwg, yupvr) dAoya 1y Beppomra.

* Mnv kourare areubeiag Ty akTiva Aéillep péoa om
OUOKEUT).

* BeBaiwbeite 6T €xeTE TTAVTA €UKOAN TIPOGOPRACN OTO
Kahwdlo pevparog, Ty mpila 1) To TPoGodoTIKSO
(WOTE Va armocUVOETETE TN CUOKEUT| armd TO PEVKA.

A A

O "kepauvog” UTTOONAWVEL [N LOVWILEVO
UAIKS o povada oag, To oTTolo PTmopel

va TTpokaAeoel nAekTporiAnéia. a Ty
aopdaleta SAwv, pnv adalpeite To KANUPPA TO
TIPOIOVTOC.

To "BaupacTikd” eploTd TNV TIPOCOXT) OF
XAPAKTNPLOTIKA, Yla Ta ottoia Ba TpereL va
OlaPACETE TIPOOEKTIKA TO ETTIOUVATITOIEVO
UAIKO TEKUNPLWONG, £€TOL WOTE va armopuyeTe
TPOPAraTa kard T AelToupyia kat
ouvThEnoN.

MPOEIAOIMOIHZH: Na va pelwoeTe ToV
KivOuvo Tupkayldg 1 nAekTpomAnéiag, punv
eKBETETE TN OUOKEUT) O Bpoxn 1) uypaocia kat
JNV TOTTOBETEITE QVTIKEILEVA TTOU TTEPLEXOUV
uypa, oTIwg avBodoyxeia, TTavw og AuTnVv.

MPO>OXH: Ma va aroduyeTe Tov Kivduvo
nAekTpotTAnEiag, dpovtioTe woTe TO TTAQTU
TITEPUYLO Tou Puoparog va Talplalel pe v
TIAGTLIA UTTOOOX T KAl Va €LOAYETE TIANPWG,.

EL
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2 To nxoouoTtnua
Mini Hi-Fi

2uyxapnTnpla yla my ayopd odg

Kal kahwoopioate ot Philips! I'a va
emwdeAnBeiTe TTANPWG amd v utmooTpLEN
mou Tpoodepet 1 Philips, kataywproTte To
Tpoiov oag ot dteuBuvon www.philips.com/
welcome.

Eicaywyn

Me autd To clotnua Hi-Fi, propeirte:

*  va amoAapfdveTe r)xo amoé diokoug,
ouokeugg USB 1) dMeg eEwTepikeg
OUCKEUEG Kal

*  va akouTte padlopwvikoug oTabioug
FM/AM

MNa v evioxuon Tou fxou, autoé To cuoTnua

Hi-Fi oag mpoodepel Ta e&€ng ede rixou:

*  Eheyxog yndlakou rixou (DSC)

e Auvauikn evioyxuon praowv (DBB)

*  Aeimoupyia Max Sound yla apeon
evioyuaon Tou 1)Xou

To ctotnua Hi-Fi urootnpilel Ta mapakatw

doppa pécwv:

.. Plays |
Ay

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
g gees ecoe

Meplexopeva cuokeuaoiag

EAéyETe kal avayvwploTe Ta TTEPLEXOUEVA TNG
ouokeuaolag:

*  Kupia povada

*  Tnhexelprompto (e prmatapieg)
*  Hyelo (x2)

e Kepaia AM oxnuarog Bpoxou

*  Kahwdio MP3 link

* Eyxepidio xpriong

* Odnyog ypriyopng evapgng



Emokommon 1ng kuplag
povadag

— P
N /
\ PHILIPS /
— 9
@® @)
@
® 0
@ @®)
@ MP3 LINK/AUX @
©
@
-
@ CIZ¥3sounp / %// @
®
Mini Hi-Fi System Fwm2!0
= =
@ o @ ALBUM/PRESET +/-

*  Evepyormoinon Tou cuomparog Hi-Fi.
*  Metafaon oe AelToupyia avapovng
1 AetToupyia avapovrg Eco Power.

*  EmAoyr) mpoemAeypévou
padtodpwvikou oTabuou.

*  Merapaon oTo mponyoupevo/
ETTOEVO AAUTTOUL.

EL
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®@ Q@ ® ©

®@ @ ® @ 6 ©

® @

/>

*  Alakorm avarapaywyng n
olaypadr| TIPOYPAUHATOG.

*  Evapén n mpoowplivr) diakorm g
avamapaywyng.

DISC

e EmAoyr mmyng diokou.

usB

e EmAoyr) tmyrig USB.

EAeykTng évraong

*  [lpooappoyr évraonc.

MAX SOUND

*  Evepyoroinon/amevepyoroinon ™mg
dpeong evioxuong amodoonc.

DBB

*  Evepyomoinon/amevepyotoinon ™g
OUVAHIKNG EVIOXUONG HTTACWV.

MP3 LINK

e >Uvdeon eEWTEPIKNG CUOKEUTG
fXou.

USB DIRECT ==

*  2Uvdeon ouokeung USB.

DSC

e EmAoyr) mpokaboplopévng pubpiong
fXou.

MP3 LINK/AUX

e EmAoyr) tmyrig MP3 Link/AUX.

TUNER

e EmAoyr) mynig ek

</ »p

*  MeraPaon orto mponyoupevo/
ETTOUEVO KOUMATL.

* Avalnmon péoa oe Koppar/dioko.

*  2UVTOVIOHOG Ot padlopuwvikod
oTabuo.

e PUBuion wpac.

>

Avolyua/kAgioto g Orjkng diokou.
0O06vn evdeilewv
*  Euddvion tpéxouoag kardoraone.

EL

Emokommon Tou
TnAexelpLoTNPiOU

w%

OPEN/CLOSE

( : ) 40 PRESET/ALBUM C}

6 sbe

o 606

;(11(21[35‘3
(e (5 )(6)
MR REA TN
@O 0 ) (smy—{—@
@488 ) (5 ) (= @
PHILIPS
N /

@ o
*  Evepyoroinon Tou cuomparog Hi-Fi.
e MeTtaPaon o€ Aettoupyia avapovrg
N AetToupyia avapovng Eco Power
(2) OPEN/CLOSE 4
*  Avorypa/kAeiolo g 6nkng diokou.



®

CD
e EmAoyr) tmyrig Siokou.

usB

e EmAoyr Tmyng USB.

DISP/MUTE

e 2lyaon/kardpynon olyaong Tou
fixou.

*  Epdavion minpodoplwv poroylou
Kal avamapaywyng nxou.

AplOunTikS TANKTPOAOYLIO

*  AmeubBeiag emhoyr) Koppariou arod
oloko.

PROG/CLOCK SET

e Pubuion wpag.
*  [1poYPauaTIONOG KOUUATLWY KAl
PAdIOPWVIKWY OTABWV.

SLEEP/TIMER

e PUBuion xpovodlakdTTn OLakoTmg
AelToupylag/adurvionc.

DSC

*  EmAoyr) mpokaboplopévng pubuiong
fxou.

DBB

*  Evepyoroinon/amevepyoroinon g
OUVALIKNG EVIOYXUONG HTTACWV.

REPEAT/SHUFFLE

*  Avamapaywyn KOPMATLLY HE
emravaiapavopevn/Tuxaia oelpa.

VOL +/-

* [lpooapuoyr) évraong.

MAX

*  Evepyormoinon/amevepyoroinon g
apeong evioyuong armédoong.

@ m

* Alakorm) avanapaywyne.

e Alaypadn TpoypapuaToc.
MP3 LINK/AUX

*  EmAoyry Tmyng MP3 Link/ AUX.

e/ PPl

@ »u

Avalritnon péoa o€ KoppaTy/dioko.

2 UVTOVIOHOG OE PAOLOPWVIKO
oTabuo.

Metdpaon oTo Tponyouuevo/
ETTOLEVO KOUMATL

Pubuion wpac.

Evapén 1 mpoowptvr) dlakotm) TG

avanapaywyng.

PRESET/ALBUM A ¥

EmAoyr) mpoetmiAeypévou
padtodwvikol oTabuou.
MeTdapaon oTo Tpornyoupevo/
ETTOUEVO AAUTTOUL.

TUNER

EmAoyr Tmynig oékm).

EL
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3 =ZekwnoTe

Mpoooxn

* H xpron diadopeTikiv yelplompiwy 1y
TTIPOCAPHOYWY 1) 1) edpappoyry Sladikaotwv
S1adpoPETIKWY armd auTeg TTou UTTodeIkvUoVTAL OTO
TTapov £YXELPIdIo UTTopel va TIpokaléoel emmikivduvn
€xBeon oe akTivoBoAia 1) AMeg pn aopaleic
AelToupyieg.

AkolouBeiTe TavTa Tig 0dnyieg oTo TTapov
KedAAalo pe T oelpd TTou avadepovTalt.

Yuvdeon kepaiag MW (AM).

1 >uvappoloynon g kepaiag MW (AM)
TUTTOU loop.

2 Suvdéore ™y kepaia MW (AM)
oxnarog Bpoxou oy uttodoxr) AM
ANT omv miow TAeUpd TOU CUCTAILATOG
Hi-Fi.

20vdeon nxeiwv

Xnueiwon

* [a KaAUTEPO NYNTIKO ATTOTEAEOHA, XPNOLHUOTIOLELTE
HOvo Ta TTapeyopeva nyeia.

* YuvdeeTe povo nyeia pe ouvBetn avtiotaon idla
HeyahUTePN armd auTr) TwV TTAPEXOUEVWY NXEIWV.
Avatpé&te oy evomra Tlpodiaypaded’ oTo mapov
eyxelpidio.

Eloayayete mANpwg Ta Kahwdla Twv nyeiwv
OTLG UTTOQOXEG TWV NYELWVY, OTO TTiOW HEPOG
Tou ouoTnarog Hi-Fi.

[ U D)
l:l
O || O
EAQQ ,8: =
000 ° 0ea0a000000000a00
LTI UL
aoonne foanne
La0R0oonnTO0NEOON RN
£
— o
o 1 o

E Inueiwon

* H mvakida Tou TUTTOU PpiokeTal oTo KATW HEPOG
TNG OUOKEUNG.

MpoeTopacia
TnAeXELpLOTNPIOU

Mpoooxn

¢ Kivduvog ékpnéng! AlatnpeiTe TIg Uratapieg pHakpta
armé Bepuom™Ta, HAIo 1) pwTid. Mnv aroppimTeTe TTOTE
TIg urraTapleg o ¢wria.

* Kivduvog pelwpévng didpkelag g prartapiag! Mnv
ouvoudleTe TIOTE d1adpopeTIKOUG TUTTOUG 1) HAPKEG
HTTaTaplov.




[MpoToU XPNOIUOTIONOETE TO TNAEXELPLOTNPLO,
TormoBetrioTe Suo prrartapieg AAA e owoTh
moAlko™Ta (+/-), OTTWG UTTOSEIKVUETAL.

© <>
> |

YUvdeomn oTo pelpa

“ Mpoooxn

¢ Kivduvog $pbopag Tou mpoidvTog! BeBatwbeite &1L N
Tdomn ™G Tpododooiag peUpdTog avTloTolKEL OV
Tdom Tou avaypddeTal oto Puoua Tou kKahkwdiou
peupatog AC.

* Kivduvog nektporAnéiag! Otav armoouvdéeTe To
kahwdlo pevparog arré v Tpila, Tpafare mavra
To Buopa amd Ty urodoxn. Mnv Tpapdrte ToTE TO
KaAwdlo.

E Xnueiwon

¢ [MpoTol ouvdéoeTe To Kahwdio pedparog AC,
BePalwbeite OTL £xeTE OAOKANPWOEL ONEG TIG ANEG
OUVOETELG,

PUOuion pohoylou

1 = KATACTAON AVAROVN|G, TTATHOTE KAl
kpamoTe matnpévo To CLOCK SET yia
Ouo BeuTepOAeTTTA.
> H &vdeln [SET CLOCK] (pubpion
poAoytol) epdaviCeTal otny obowvn.
21N ouvexela, epdaviCeTal n evoelEn
[24H] 7 [12H].
2 MamoTe To 44/ PP yia va emieégeTe
popdn) 12/24 wpwov.
3 [Namore CLOCK SET yia emBefaiwon.
9 Ta ynodia ™g wpag apyiCouv va
avaBoofrivouv.

4 EnavaaBere Ta Bripata 2 g 3 yia va
MK GoY
PUBICETE TIG WPEG KAl TA AETTTA.

Xnueiwon

¢ [a éEodo amod T Aettoupyia pubuiong poloylou,
marmjore W

Evepyotroinon

[Namore O.
9 To ovomua Hi-Fi petaBaivel omy
TeheuTala emAeypHEVN TIMYN.

MeTaBaon oe Acttoupyia avapovrg

[MNamoTe O yia va Béoete To cvompua Hi-Fi oe
AetToupyia avapovng.
9 >V 08ovn evoeilewv epudavileral
TO POAOL (edv €xel PUBULOTEL).
MNa va mpayparomolnoete perafacn Tou
cuoTnparog oe Aettoupyia avapovrg Eco
Power:
2€ KATAOTAON AVAROVN|G, TITATHOTE KAl
KpatoTe TTatnpeVo To O yia 2 SeuTEPOAETTTA.
5 H évdelgn [ECO POWER] (Eco
power) gudaviletal otny 0bdvn kat,
OTN CUVEXELA O OTTIOBI0G GWTLOHOG
ofrjveL

EL 9
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4 Avamapaywyn

Baowkeg Aettoupyieg
avamapaywyng

Mrmopeite va eAéyEeTe TV avamapaywyn),
HEOW TwV akOAoUBWV AELTOUPYLWV.

AelToupyia Evépyeia
la diakorm) TG mamorte I
avanapaywyng

[a mavon/ouvexion  mamote P I
™G avamapaywyng

Ma petafaon oe éva matrorTe <4/ ppl
KOWUMATL

la avalryon katd TaTroTe Kal KpatnoTe
TNV avamapaywyn — Tamjpuévo To ld/
Pl > ouvexela,
arreheubepwoTe TO
yla va ouvexioeTe
TNV KQVovIKn
avanapaywymn.

la emhoyry dhumoup mamote A/ V.
(yia MP3/WMA)

la areubelag emmhoyr) matoTe Ta
€VOG KOUMATLOU aplBuNTIKA TTANKTPA.

Avamapaywyn diokou

Xnueiwon

* BeBaiwbeite OTL 0 Slokog TTEPLEXEL TTEPLEXOHEVO
fXou pe duvardtra avarapaywync.

MNammote CD yia va emAeEeTe wg TMYN
fixou To dioKo.

[NamoTe A.

> Avoiyel ) Orjkn Tou diokou.

w N =

TomoBemoTe éva dioko e Tv
EKTUTTWHEVN TTAEUPA OTPAWLEVN TTPOG TA
TTAVW Kal TTaTnoTe A yia va kAeioeTe ™)
6rkn Tou diokou.

10 EL

5 H ¢vdelén [Read] (avayvwon)
avapoofrivet yia 10 deutepdierta
TTEPITTOU Kal, OTn ouveéxela, Eekiva
auTéuarTa n avarapaywyn.

Avamapaywyn amo USB

E Xnueiwon

* BeBaiwbeite 611 1) ouokeur) USB mepiéxet
TTEPLEXOEVO TXOU He duvaTdTnTa avanapaywyne.

1 suwseore ™ ouokeur) USB oty urtodoxr
<=,

2 MNammoTe USB yia va emAé€eTe Tmyry USB.
9 H avamapaywyn| Eekva autopara.

Avarmapaywyrn 1xou amo
eEWTEPLKT CUOKEUN

Me auto To ouompa Hi-Fi, urmopeite va
TIPQYMATOTIOLEITE avarapaywyr) AXou arod
Karrola eEWTEPLKT) OUCKEUT) TXOU.

lMa cuokeun 1XoU pe UTTOSOXEG AKOUCTIKWV:

1 [Namote MP3 LINK/AUX yia va
emAeCeTe TV TMyn MP3 Link.

2 SwotoreTo TTapexopevo kahwdio MP3 Link
e omv urodoyr MP3 LINK .

* O™V UTTOOOXT) AKOUOTIKWY [LAG
eEWTEPLIKNG OUOKEUNG.

3 EvepyoroiroTe Tv avarrapaywyr) otnv
eEWTePLKN ouokeur| (avaTpeETe oTO
€YXelpidlo xpriong TG CUOKEUNG).

Ma aMeg cuokeugg fixou:

1 [Namote emavelnpuuéva MP3 LINK/AUX
yia va emAegeTe Ty Ty AUX

2 Suvdéore Ta kakwdia Tixou:

e orig uttodoxeg AUX IN.
e orig ummodoxeg AUDIO OUT piag
eEWTEPIKNG CUOKEUNG.

3 EvepyorroimoTe Tv avarmrapaywyr) om
ouokeun (avatpelTe oTo £YXELPIOLO
XPTIONG AUTNG TG OUOKEUT|G).




5 EmAoyeg
avamapaywyng

Mpoocappoyn rxou

Kard ) didpkela TG avarmapaywyng,
MTTOPEITE Va TIPOCAPUOTETE TNV €VTAOT) KAl
va eTMAEEETE edE T)XOU:

AeiToupyia Evépyela

Ma avénon/peiwon ™g Matrore VOL

£vraong +/-.

la otyaon/emavadopd Tou  [NamoTe kat

rixou KpaTtnoTe
TIATNEVO TO
MUTE yia duo
OEUTEPOAETTTA.

la evepyotoinon/ Matrore MAX.

arrevepyorttoinon TG

apeong evioyxuong

armédoong

la evepyoroinon/armevep-  [Namore DBB.

yottoinon g SUVapKAG

evioxuong prmacwy

[a emmAoyr) evog [NamoTe

TTPOKABOPIOPEVOU NIXNTIKOU  £TTAVEINNUMEVA
epe (FLAT, OPTIMAL, JAZZ, DSC.
ROCK kal TECHNO)

Emavalappavopevn kai
Tuyala avamapaywyn

1 [MNatroTe emavelAnupéva REPEAT yia va

emAeEeTe TA €ENG:

e Co:emmavalapufavopevn avarapaywyr)
TOU TPEXOVTOG KOPUATIOU.

e COALL (ermavaAnymn OAwv):
emmavaiapavopevn avamapaywyn
OAWY TWV KOPMATLWV.

e COALB (uovo yia MP3/WMA):
eravaiapavopevn avamapaywyn
TOU TPEYXOVTOG AAUTTOULL

e D :Tuyala avarapaywyr) OAwv
TWV KOPHATIWV.

2 ra ETTILOTPOPT| OE KAVOVIKT)
avarrapaywyn, matnote REPEAT
ETTAVEINNIMEVA HEXPL VA EPPaVIOTEL N
evoelEn [TRK] (koppart).

Mpoypappatiopog
KOMHATIWV

Mrmopeite va mpoypappatioeTe pexpt 20

KOMMATLA .

1 =m Aetroupyia CDIUSB, drav
OTAUATHOEL N AvaTapaywyr), TTaTroTe
PROG.

9 H &vdelEn [PROG] (mpodypapipa)
Kal O TIPOETTIAEYHEVOG aplBuodg
avafoofrivouv oty 08dvn
evOel&eww.

2 ra kopparia MP3/WMA, mmamote A/ 'V
yla va eTAEEETE €va AAUTTOUL.

3 [NamoTe |44/ PPl yia va emTAeCeTe
aplBpo KOpUATIOU Kal ETTELTA TIATHOTE
PROG vyia emPePaiwon.

4 EmavardBere Ta Pripara 2 kat 3 yia va
TTPOYPAMUATIOETE TIEPLOCOTEPA KOUUATLA.

5 Mammote > Il yla va mpayparoroindei
avamapaywyr| Twv TTPOYPAUUATIOUEVWY
KOMMATLWV.
> Kard ) Oldpkela Tng avarmapaywyng,
epdaviCeral n évdeign [PROG]
(TpoYpapua).

* [1ava diaypayete To TPOYPARUA,
OTav OTAUATNOEL 1) avarapaywyr),
mammoTe M.

Epdavion diadpopwv
mAnpodoplwyv

Kara m Sidpkela T avamapaywyng,
mamote DISPLAY emmavelAnppéva, yia va

BAeémeTe TV Wpa Kkal diadpopeg TANpodopieg
avarmapaywyng.

EL 11
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6 Axpoaon
padlopwvou

9 To ovomnua amobnkevel OAOUG Toug
dlabéoiploug oTabpoug kal peTadidel
auTéuara Tov pwTo OLabéatio
oTabuo.

2 UVTOVIONOG o€
padiodpwvikoug oTabpouc.

Xnueiwon

¢ [ava BeAtiwoete ™ Agn ora FM, mpoekTeiveTe
TApwg TV Kepaia FM kal mpooappodaoTe T Béon
™ms.

1 Matmote emavelnupéva TUNER yia
va emAEEeTeE wg TMy™n To OékTn FM/
MW(AM).

2 [NathoTe Kal KpatoTe TTaTévo To 4/
| yia 2 deuTtepOAeTTTA.
> To ocuotnua Hi-Fi ouvToviCetal

auTopara o€ éva oTabuo He loXUpo
onua Angne.

3 ErmavaiaBete To Prjua 2 yia va
OUVTOVIOTEITE OE TIEPLOCOTEPOUG
orabpoug.

MNa ouvtovioud oe otaBud pe acbeveg onpa

Mng:

MamoTe emavelAnueva 44/ B eyl
va evToTToeTe TN BEATIOTN AR,

AuTOpATN QTTOUVNHOVEUOT
padiodpwvikwv oTabpwv

E Inueiwon

* Mmopeite va armobnketoeTe £wg 30 padiopwvikolg
orabuoug FM kat €wg 10 padlopwvikolg orabuoug
MW(AM).

> AetToupyia &€kTN, TTATMOTE TTapaTeTapeva
PROG vyia 2 deutepolerTa.
5 EudaviCetarn évdeién [AUTO]
(auTtdpuaro).

12 EL

Mn autoparn amobrkeuon

padtodpwvikwv oTabpwv

1 > UVTOVIONSG 0t padlopwvikd oTabud
FM/MW/(AM).

2 Mamore PROG.
5 O mpopubpiopévog aplbudg apxiCel
va avapoofrveL.

w

[NamoTe emavelAnupéva o A/ 'V yia va
€TTIAEEETE €vav aplOpo.

Mamote Eava PROG yia emPBePaiwon).

(O N

EmavardBete Ta Pripara 1 €wg 4 yia va
amoBnkevoceTe AMoug oTabuouc.

E Ynueiwon

¢ [ava apalpéoeTe évay 10N amobnkeupevo oTabuo,
arofnkeloTe évav aMo orabuod o Béom Tou.

Emihoyn mpoemiheypevou
padiodpwvikou oTabpou

> AetToupyia SE€KTN, TATHOTE £MAVELANEVA
A / V¥ 1) ypnolpotionoTe Ta aplbunTika
TIANKTPA OTO TNAEXELPLOTNPLO Yld va
€MAEEETE €vav TIPOETTIAEYHEVO padLlodwVIKO
oTabpo.



7 AMN\eg
AelToupyieg

PuBuion adumviong

AuTo To ouompa Hi-Fi pmopei va
xpnotporonBei kat wg Eurvntript. Qg Tmyn
TiXoU aduTIVIONG UITOpPEITE va eMAEEETE TO
oloko, To dékt 1) pia cuokeur) USB.

E Inueiwon

* BeBaiwbeite OT1 €xeTE pUBUiCEL CWOTA TO POAOL.

1 2™ AetToupyia avapovng, TTatnoTe
maparteTapeva TIMER péxpl va
eudaviorei ) evdelEn [SET TIMER]
(pUBpLON XPOVODIAKOTTTN). 2T CUVEXELQ,
epdaviCetat oty 06ovn n evoelEn
[SELECT SOURCE] (etAoyr) Tmyng).

2 [NathoTe Ta TTANKTPA ETTAOYAG TMYTG YLld
va eMAEEETE [ia Tmyr) iXou adumviong:
DISC, TUNER 1 USB.

3 Mamore TIMER yia empBefaiwon,.

— Ta ynodia Tg wpag apxiCouv va
avaBoofrivouv.

4 MNatoTe 44/ PP yia va pubpioceTe v
wpa.
5 Matrote TIMER yia emfBeBaiwon.
5 Ta ynoia Twv Aetrrov apyiCouv va
avaBoofrivouv.

6 ErmavaiaBete Ta fripara 4-5 yia va
pubpuiceTe Ta AemTd.
9 EudaviCeral To elkovidlo apumvione.

PUBuion xpovodiakomTn
diakoTmg AeiToupyiag

AuTo To ovotua Hi-Fi propei va petaBaivel
auTopaTa o€ AelToupyia avapovng HeTa ano
€va TIpokaboplojévo XPOoVIKO OLAoTNHA.

MNamoTe emavelhnupéva SLEEP yia va
ETTIAEEETE €va XPovIKO Sldotnua (o€ AeTTd).
> Orav o xpovodlakdT g OLaKoTIG
AelToupyiag eival evepyoTtoiniévoc,
epdavileratl To .22

EAAnviKA

lNa va atmevepyotolfoeTe To Xpovodlakdm
Siakotg AsiToupyiag:

[NathoTe emmavelAnupéva SLEEP pexpt

va epdavioTei n évoetén [SLP OFF]

(amevepyottoinon OLakoTm|g AetToupyiag).
> H &vdelln 2% e€adavileTal.

EL 13



8 T[MAnpodopieg
TTPOLOVTOG

Xnpeiwon

¢ Ot mAnpodopieg TTPOidVTOG UTTOKEIVTAL OE aMayr

Xwpig Tpoeldorroinon.

Agkng
EUpog ouvToviopou FM: 87,5 - 108
MHz
MW: 531 - 1602
kHz
Brjia ouvToviopou FM: 50 KHz
MW: 9KHz
Euaiobnoia
— Movodwvikog, A\oyog <22 dBu
omuarog mpog Bopufo
26dB
— 2Tepeodwvikdg Aoyog <45 dBu
onuarog mpog Bopufo
46dB
Avalrmon <28 dBu
ETMAEKTIKOTNTAG
2UVOAIKT) QPHOVIKT) <3%
Tapapopdwon
AGYOG ONaATOG TTPOG 45 dB
Bopufo
Hyeia
>UvBeTn avtiotaon nxeiwv  4ohm

Mpodiaypadeg

EvioxuTng

OvopaoTikr) loxug e€60ou  2X70W RMS

ATIOKpPLOT OUXVOTNTAG 63 - 16000 Hz,

+3dB

AOYOG ONaATog TTPOG >55dB

Bopupo

Aiokog

Turmog Aéilep Huaywyog

Aiapetpog diokou 12cm/8cm

YmootnpLlopevol CD-DA, CD-R,

dlokol CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

DAC rixou 24Bit / 44,1kHz

2 UVOALKT) QPHOVIKT) <1%

TTapapopdwon

Arokplon ouxvottwy  63Hz - 16kHz

Aoéyog onjuarog pog  >65dBA

Bopufo

14 EL



Mevikeg TAnpodopieg

Petpa AC 220 - 240V ~,
50/60 Hz

Karavaiwon evépyelag oe  55W
AetToupyia

Karavaiwon evépyelag <1TW
KaTd TNV avapovn

Karavalwon evépyetag kata <0,5W
™ AetToupyia avapovig Eco

Power

USB direct Exdoon 2.0/1.1

AlaoTacelg

— Kupla povada (M x Y x B) 220 x 312 x
248 yIA.

— Hyelo (mxu xP) 195 x 310 x
207 yIA.

Bdpog

— Me T ouokeuaocia 9,5 kKiha

— Kupla povada 34 kA

— Hyeio 2 x 2,1 kiAa

I'I)\npocboplag 5uvaTOTnTag
avamapaywyng pécw USB

2upPartég ocuokeueg USB:

e Mvnun USB flash (USB 2.0 1y USB 1.1)

*  2uokeuég avarapaywyng USB flash
(USB 201 USB 1.1)

*  Kdpteg pvnpng (amatteital
TTPOCOETT) CUOKEUT) AVAYVWONG
KApTWV Yla va AEITOUPYT)IOOUV HE
auTr) T povada)

Ymootnpilopeva poppa:

¢ USB 1 ¢oppa apxeiou pviung
FAT16, FAT32 (uéyebog Topéa: 512
byte)

e Pubuog bit MP3 (pubpog
Sedopévwy): 32-320 Kbps kat
HeETAPANTOG pubLOG bit

« WMA 9 1) Tipornyoupevn €kdoon

e O péylortog aplbuog évbetou
katahoyou eival 8 emimeda

* ApiBuog alumoup/dakéAwv: LeYLIoTo

99

e AptBuodg KOPHATIWV/TITAWY: LEYIOTO
999

e Emicéra ID3 v2.0 1y peTayevéoTepn
€xdoon

*  Ovopa apxeiou og Unicode UTF8

(néyloTo pnkoc: 128 byte)
Mn umootnplopeva poppa:

* Kevd dAummoup: Kevd dAUTTou ival
TO GAUTTOULL TTOU eV TTEPLEXEL
apyeia MP3/WMA kal Sev Ba
epdaviCetar otnv 08ovn.

e Ta pn unmoompilopeva dopud
apyeiwv mapaieimovral lNa
mapadelypa, Ta £yypada Word
(doc) 1 Ta apyeia MP3 pe emékTaon
dif mapaPAémovrar kat dev
TpayparorioleiTal avamapaywyn
TOUG.

*  Apxela nxou AAC, WAV, PCM

*  Apxela WMA e mpooTaoia DRM
(wav, .m4a, .m4p, . mp4, .aac)

*  Apxela WMA oe doppd Lossless

YmooTtnpilopeva doppa
diokou MP3

* I1SO9660, Joliet

*  Meéylotog apiBudg Tithwv: 511 (avahoya
ME TO KOG OVOATOG apxeiou)

*  MeéyloTtog aplBuodg aaumoup: 511

*  YTooTnpLLOHEVEG OUXVOTNTEG
OetypatoAnbiac: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Ymoompllopevol pubuoi bit: 32-320
(kbps), peTapAnToi pubuotl bit

e Emicéta ID3 v2.0 ) peTayevéoTepn
exdoon

EL 15
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YuvTnpnon

Kabapiopodg mepipAipuarog

*  XpnolorroleiTe éva eAadpws VOTIOUEVO
Hahako mmavi kal éva 1o kabaptoTikd
Olahupa. Mnv xpnotporoleite dlakupara
TTOU TTEPLEXOUV OLVOTIVEUA, AAKOOAN,
appwvia n AslavTika péoa.

KaBapiopodg diokwv

*  Orav évag diokog eival Bpopikog,
kabapioTe Tov e éva Tavi kabaplopou.
>KkourtioTe To diloKo [e Kivnon amo To
KEVTPO TIPOG Ta £EW.

*  Mnv xpnoluotoleite SIAAUTEG OTTWG
BevCivn, SlaluTikd, KaBaploTiKd Tou
EUTTOPIOU 1) QVTLOTATIKO OTTPEL TTOU
mpoopifovTal yia avaioylkoug dloKoug.

KaBapiopdg dakol dickou

*  MeTd amo TapaTeTapévn xpnon, oto
daxo dlokou propel va cucowpeuTel
okovn 1) Bpoptd. [Na va eEaopahioeTe
KAAr TTOLOTNTA Avamapaywyng,
kabapioTe To pakd diokou pe TO
kabaptoTiko dakwv CD g Philips
1} omToLodnmoTe KafapLoTIKO TOU
epmopiou. AkohoubrjoTe Tig 0dnyieg TTou
TTapexovTal he To kabaploTiko.

16 EL

9 AvTtipeTwion
TPoAnuaTwy

1§ Mpoeidotroinon

* Mnv adaipeite ToTE TO TIEPIBANUA TNG CUCKEUNC.

la va eEakoloubel va toxUeL 1 eyyunon, unv
ETTLXELPNOETE Va £TMIOLOPBWOETE TO CUOTNHA
poévol oag.

Eav avripeTwmioeTe mpoPAruara kara m
XPNON TNG OUOKEUNG, EAEYETE TA TTAPAKATW
onueia mpiv {nmoeTe emiokeun). Eav To
TpoPAnua eEakoloubel va udioTtaral,
emmiokedOeite TNV 1oTOCEAISa TG Philips
(www.philips.com/support). OTav
emmKkowvwveite pe ™ Philips, Befatwbeite

OTL BploKETTE KOVTA OTN CUCKEUT| Kal OTL
€xeTe Olabeoiua Tov aplBpod pHovTEAOU Kal TO
oElpLaKko aptbuo.

H cuokeur) dev TpododoTeital pe pelpa

*  BePawwbeite 011 TO Buopa Tpopodooiag
AC ™G povadag eival owoTd CUVOEDSEIEVO.

*  BePawwbeite 011 n mpiCa AC
TpododoTeiTal He PEUNA.

*  [a e€owovounon evepyelag, To
oUoTNHa arevepyoTToleiTal autopaTa
META TNV TTIAP000 15 AeTTov €AV €XEL
olokAnpwBei n avamapaywyr) Tou
KoppaTioU kat dev TratnBeil kavéva
KOUWTTL EAEYYOU.

Aev Tapayeral fixog 1 mapayeTat nxog

KAKMG ToLoTNTag

*  [lpooapudoTe TV €vraon Tou Tjxou.

*  Befawwbeite o011 Ta nxela eival owoTa
ouvOedepEva.

*  BePalwbeite OTL TO YUUVO TUAHA TWV
Kahwdiwv nxeiwy ouykpareital.

Kapia amokpion améd to ctornpa Hi-Fi

*  ATIOOUVOEOTE Kal £TTAVACUVOEDTE TO
Buopa Tpopodooiag AC, kal oTn ouvexela
evepyortrolrjoTe Eavd To oUoTNHA.



* Qg xapakmpIoTIKO ££0IKOVOUNONG
EVEPYELAG, 1) Hovada arevepyoTToleiTal
autéuara emetta amd 15 Aemrd adou
olokAnpwBel n avamapaywyr) Tou
KOMMaTIOU kat dev XpnotportolnOel
Kaveva TATIKTPO EAEYYOU.

To tnAexeploTnplo dev Aeitoupyei

*  [pw TmatoETE OTTOIOONTIOTE KOUTT
AetToupyiag, emMAEETE TTPWTA TN CWOT
TINYT aro TO TNAEXELPLOTT)PLO Kal OxL
aré ™My kupla povada.

¢ MewwoTte Ty andoTaon avapeca oTo
TNAEXELPLOTAPLO KAl TN povada.

*  TomobemoTe TV pratapia pe m
owoTr) TToAkoTTa (oUpBoia +/-) oTwg
UTTOOEIKVUETAL.

*  AVTIKATaoTrOTE TN prrarapia.

e 2TpeTe TO TNAEXELpLOTPLO aTeuBeiag
TIPOG TOV aloOnTpa TTou PpiokeTal otV
mpocoyn TG povadag.

Aev evromileTal diokog

*  Eioaydyete éva dioko.

*  Befawwbeite 011 0 Siokog Oev €xel
TorroBeTnBel avamoda.

o [lepipéveTte péypt va kabapioel n
uypaoia mou éxel ouyKevTpwbel oTo
daxo.

*  AvtikaraomoTe 1) KabBapioTe To dloko.

*  XpnotottomoTe éva ohokAnpwuévo CD
1 évav dloko owoTou Gpopud.

Kakn padiodpwvikr An

*  Au&norte Tnv améoTaon petalu Tng
povadag kat Tg TnAeopaong 1 Tou VCR.

*  [poekTeiveTe TMANPWG TNV Kepaia FM.

H a¢umvion dev Aettoupyel
*  PuBpiote ocwotd TO PpOoASI/ TNV adurvion.

H plUBuion pohoytol/adpumviong diaypadnke

*  Yrmp&e dlakorm| peUpaTog 1
amoouvdebnke To Buoua Tpopodooiag.

*  PuBpioTe ek véou To poAdr/Ty adumvion.

H cuokeur) USB dev umooTnpiletal

*  H ouokeury USB Gev eivat oupfatr pe ™
povada. AoKIUAOTe va cuvOEoETE AN
OUOKEUN.

10 Xnpeiwon
€

To mapov Tpoidy CUHHOPPWVETAL [E TIG
mpodiaypadeg g Eupwraiknig Kowvomrag
yia TTapepBoAEG PadloPVIKWY OTUATWV.

EAAnviKA

OrmolecdnmoTe aAQAYEG 1) TPOTTOTTOLTELG
TIPayHaToTIoINBoUV OTN OUOKEUT) XWPEIG
™ pnm €ykpton T WOOX Innovations
€VOEYETAL VA AKUPWOOUV TO OlKAlwa Tou

XPNOTN Yla AelToupYia TNG CUOKEUNG,.

Be responsible
Respect copyrights

H mpayuaromoinon avtiypddwy UALKOU
Tou GEpeL TTpooTacia avtrypadr|c, OTTwG
TTIPOYPAWUATWY UTTOAOYIOTWY, APXEIWV,
METABOOEWY Kal NXOYPAPTOEWY, AVEU
OXETIKNG £EouclodOTNONG, EVOEXETAL Va
OUVIOTA KATAoTPATYNON TWV OIKAIWUATWY
TIVEUPATIKT|G LOLOKTNOlAg, Kal wg €K TOUTOU
mowikd adiknua. Aev MTPETETAL ) XPTION
Tou eEoTALOpOU auToU Yid TOUG OKOTTOUG
auToug.

&

To mpoiov eival oxedlacpévo Kal
KATAOKEUAOHEVO armd UPNANG TToloTTag
UAIKA Kkal eEapTraTa, Ta orroid Urmopouv va
avakukhwBoulv kal va Eavaypnotporomnbouy.

)i

Otav éva mpoiodv o01abeTel To cUpBoAo evdg
Olaypappevou Kadou armoppLUHATWY [
POOEG, TO TIPOTdV AUTO KAAUTTTETAL ATTd TNV
Eupwmaikr) Odnyia 2002/96/EK.
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EvnuepwBeite oxeTika pe To aveEapmro
TOTTIKO OUOTNHA CUANOYTG NAEKTPLKWVY Kal
NAEKTPOVIKWY TTIPOTOVTWV.

Mnv TTapafeite Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG
Kal pnv aroppiete Ta mailda oag mpoidvTa
pali pe Ta uTTOAOLTTA OLKLAKA ATTOPPIUMATA.
HowoTr) pebodog amoppldng Twv TTailwv
0ag TPOIOVTWY OUKPBANEL oTnv ammoduy
APVNTLKWY ETTIIITTWOEWY YLA TO TTEPLBANOV
Kal v avBpwrtvn uyeia.

)¢

To Tpoidv oag TrepLEXEL PUTTaTapieg Tou
KaAutTovTal ano Ty Eupwrraikr Odnyia
2006/66/EK, kal dev prmopouv va aroppldpBouv
pali pe Ta ouvnBlopéva armoppipara Tou
omTiol oag.EvnuepwOeite oxeTIkA e TNV
loyUouoa TOTTIKT) vopoBeaia yla Tn XwpLloTh
ouNoYN prmataplwy kabwg nowoTr pebodog
amoppIPng TWV PmaTtaplwy oupParel otnv
anoduyT) APVNTIKWY ETTIITTWOEWY YLd TO
meptBAMoV kat Tnv avBpwrivn uyeia.

MAnpodopieg oxeTIkA e TNV TTPOCTACIA TOU
TepialovTog

K&Be meplL11d oToL)ElO OUOKEUaoiag €XEL
TapaAndBel. H cuokeuaoia €xel yivel €ToL
WOoTe va eival eUKOAOG 0 OLaXWPLOHOG

o€ Tpla UAIKA: XapTovL (KouTl), adpwdeg
TTOAUCTUPEVIO (UAIKO TIpooTaciag armod
XTUTTUATA) KAl TTOAUALBUAEVLIO (OaKoUAAKLa,
TIPOOTATEUTIKO aPpwdeg GUANO).

To cuomua amoTeAeital armod UAIKd

TTIOU WTTOPOUV va avakukAwBouv

Kal va emavaypnotporoinouy edv
aroouvappoAoynBel amo pia e1OIKEUEVN
eTalpeia. Tnpeite Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG
OXETIKA HE TNV armoppln UALKWY
ouoKeuaoiag, ASELWY PTTaTapLwv 1) TTaAtou
e€omALopou.

.. P\a.ys
RNy

18 EL

H ovopaoia Windows Media kat To AoydTutio
Windows armoTeholv epumopikd onpara

1) onuara kararebévra g Microsoft
Corporation oTig Hvwpéveg [MoAlTeieg ry/kat
O€ ANNEG XWPEG.

H ouokeur mepihappavel Ty Tapakatw
ETIKETQ:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2013 © WOOX Innovations Limited. Me v
empuAacn mavtog OIKALWPATOG.

O1 mpodiaypadeég evoexeTal va ala&ouv
xwplg mpoetdotmoinorn. H WOOX diampei

To Oikaiwpa va alael Ta mpoidvta

™G oTToLadnTOTE OTLYHN XWPIG va eival

UTTOX PEWILEVT Va TTIPOCAPHOOEL avTioTolxa Ta
arrofépara ™mg.
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1 Wazne

2 PL

Przeczytaj te instrukcje.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu
Zadnych Zrddet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja
ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany

ani uciskany, zwlaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.
Korzystaj wyfacznie z dodatkéw

oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Korzystaj wyfacznie z wézka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z miniwieza Hi-
Fi. Przy korzystaniu z wézka zachowaj
ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu,
aby uniknaé obrazeh w przypadku
jego przewrdcenia.

Odtaczaj miniwieze Hi-Fi od zrddta
zasilania podczas burzy i gdy nie jest
uzywana przez dtuzszy czas.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy
miniwieza Hi-Fi zostata uszkodzona

w dowolny sposdb, na przykfad w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wylania na urzadzenie
ptynu lub gdy spadt na nie jaki$
przedmiot, zostato narazone na
dziafanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.
Nie wolno naraza¢ miniwiezy Hi-Fi na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
Nie wolno stawia¢ na miniwiezy

Hi-Fi potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotéw (np. naczyn
wypetionych ptynami, ptonacych
Swiec).

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii. Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktéry moze
doprowadzi¢ do obrazen ciafa,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
pilota zdalnego sterowania:

Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
pilota zdalnego sterowania przez dtugi
czas.

Jesli urzadzenie jest podfaczone

do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki
musza by¢ fatwo dostepne.

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CAUTION ‘ ﬂ

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A AL




,Blyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytad
dotaczona dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgod.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza np. wazondw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do konca.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

¢ Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
sfonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfgczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.

2 Miniwieza Hi-Fi

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep
Za pomoca miniwiezy Hi-Fi mozna:
*  stucha¢ muzyki z plyt audio, urzadzen
USB lub innych urzadzen zewnetrznych,
*  stucha¢ stacji radiowych FM/AM.

Polski

W celu poprawy dzwieku miniwieza Hi-Fi
oferuje nastepujace funkcje:
*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)
e Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
e System wzmacniania dzwieku Max Sound
Miniwieza Hi-Fi obstuguje nastepujace formaty
plikow:

.. Plays

Windows

. ™ Media™
—

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartoée:

e Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania (z bateriami)

* Glosnik (x 2)

*  Antena ramowa AM

*  Przewdd MP3 link

e Instrukcja obstugi

e Skrécona instrukcja obstugi

PL 3



Opis urzadzenia

— _—
\ PHILIPS / @

@ @

@

® )

® ®

® @)

®

@

® an

MP3 LINK

USB DIRECT

®

Mini Hi-Fi System Fwm2!0

@ o
*  Wiaczanie miniwiezy Hi-Fi.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub
tryb gotowosci Eco Power.

@ ALBUM/PRESET +/-

WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;j

Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.
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e Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie

odtwarzania
DISC
* Wybdr piyty jako Zrodia.

usB
* Wybdr urzadzenia USB jako Zrédfa.

Pokretto regulacji gtosnosci
*  Regulacja poziomu glosnosci.

MAX SOUND

*  Wiaczanie i wylaczanie systemu
wzmacniania dzwieku.

DBB

*  Wiaczanie i wylaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

MP3 LINK
*  Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio.

USB DIRECT -<
e Podfaczanie urzadzenia USB.

DsC
* Wybdr ustawien efektu dzwigkowego

MP3 LINK/AUX

* Wybdr zacza MP3 Link/AUX jako zrédka.

TUNER
* Wybdr tunera jako zrédta.

</ »p

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

* Wyszukiwanie w utworze lub na ptycie.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

*  Ustawianie godziny.

»

Panel wyswietlacza
* Wydwietlanie biezacego stanu urzadzenia

Otwieranie/zamykanie szuflady na plyte.

Opis pilota zdalnego
sterowania

w%

OPEN/CLOSE

3@1(21[353
e
N R Ealralas
www (-
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Polski
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PHILIPS

@ o
*  Wiaczanie miniwiezy Hi-Fi.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub
tryb gotowosci Eco Power.



®

OPEN/CLOSE 4

*  Otwieranie/zamykanie szuflady na
piyte.

CD

o Wybdr phyty jako Zrédta.

usB

* Wybdr urzadzenia USB jako Zrédfa.

DISP/MUTE

*  Wyciszanie/wiaczanie dzwieku.

* Wyswietlanie zegara i informagji na
temat odtwarzania.

Klawiatura numeryczna

*  Bezpodredni wybdr utworu z ptyty

PROG/CLOCK SET

e Ustawianie godziny.

*  Programowanie utwordw i stagji
radiowych.

SLEEP/TIMER

*  Ustawianie budzika/wyfacznika
czasowego.

DSC

* Wybdr ustawien efektu dzwigkowego

DBB

*  Wiaczanie i wylaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

REPEAT/SHUFFLE

¢ Wielokrotne odtwarzanie utwordw/
odtwarzanie losowe.

VOL +/-
*  Regulacja poziomu gto$nosci
MAX

*  Wiaczanie i wylaczanie systemu
wzmacniania dzwieku.

@ m

e Zatrzymywanie odtwarzania.
e Usuwanie programu.

PL

MP3 LINK/AUX
* Wybdr ztacza MP3 Link/AUX jako

zrédha.

<t/ >y

*  Wyszukiwanie w utworze lub na
plycie.

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

*  Ustawianie godziny.

41

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

PRESET/ALBUM A V¥

*  Wybdr zaprogramowane;j stagji
radiowe;j.

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

TUNER

* Wybdr tunera jako zrédfa.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podtaczanie gtosnikow

Uwaga

* Aby uzyskac lepsze efekty dzwiekowe, uzywaj wylacznie
gtodnikéw dotaczonych do zestawu.

Podtaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w sktad
zestawu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne w tej instrukgji obstugi.

Wiéz przewody gtosnikowe do gniazd
gtodnikdw znajdujacych sie z tytu miniwiezy
Hi-Fi.

Podfaczanie anteny MW (AM)

1 Rozsz antene ramowa MW (AM).

2 Podfacz antene ramowa MW (AM) do
gniazda AM ANT znajdujacego sie z tytu
miniwiezy Hi-Fi.
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E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatoral Nie uzywaj
akumulatoréw réznych typéw lub marek.

PL
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Przed rozpoczeciem korzystania z pilota
zdalnego sterowania wtéz dwie baterie
AAA z zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).
© <>

b |

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, Ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na przewodzie zasilajacym.

* Ryzyko porazenia pradem! Odfaczajac przewdd
zasilajacy, zawsze ciagnij za wtyczke, wyjmujac ja z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

E Uwaga

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaty wszystkie pozostate pofaczenia.

Ustawianie zegara

1T w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK SET przez dwie sekundy.
5 Na wyswietlaczu przesunie sie
komunikat [SET CLOCK] (ustawianie
zegara), a nastgpnie zostanie
wyswietlony format czasu [24H] lub
[12H].
2 Nacisnij przyciski 4/ »»|, aby wybrac 12-
lub 24-godzinny format czasu.

3 Nacisnij przycisk CLOCK SET, aby
potwierdzi¢.
9 Cyfry godzin zaczng migac.

4 powtsrz czynnosci 2-3, aby ustawic¢
godzine i minuty.

Uwaga

* Aby wyjs¢ z trybu nastawiania zegara, nacisnij przycisk l.

Wihaczanie

Nacisnij przycisk O.
> Miniwieza Hi-Fi przefaczy sie na
ostatnio wybrane zrddto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

Naciénij przycisk O, aby przetaczy¢ miniwieze
Hi-Fi w tryb gotowosci.
% Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).
Aby przefaczy¢ miniwieze w tryb gotowosci
Eco Power:
W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk O przez 2 sekundy.
5 [ECO POWER] (Eco power)
przewinie sie na wyéwietlaczu, a
nastepnie podswietlenie wyfacza sie.



4 (QOdtwarzanie

Podstawowe opcje

odtwarzania

Odtwarzaniem mozna sterowac, korzystajac z

nastepujacych opgji.

Funkdja Czynnosc

Aby zatrzymac Nacisnij przycisk l.
odtwarzanie

Aby wstrzymac Nacisnij przycisk » 1.
lub wznowic¢

odtwarzanie

Aby pominaé utwor

Nacisnij przycisk 4/
44}

Aby przeszukiwac
Sciezki podczas
odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj
przyciski ¢4/ »p|

, a nastepnie zwolnij
przyciski, aby
kontynuowa¢ normalne
odtwarzanie.

Aby wybrac album
(pliki MP3/WMA)

Nacisnij przycisk & / V.

Aby wybraé utwdr
bezposrednio

Nacisnij przyciski
numeryczne.

Odtwarzanie plyty

Uwaga

* Sprawdz, czy plyta zawiera tre$¢ audio nadajaca sie do

odtwarzania.

9 Przez 10 sekund bedzie migat
komunikat [Read] (odczytywanie), a
nastepnie odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

Odtwarzanie z urzadzenia USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera zawartos$¢ audio
nadajaca sie do odtwarzania.

1 wiez urzadzenie USB do gniazda <.

2 Naciénij przycisk USB, aby wybra¢ zrddto USB.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Polski

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Miniwieza Hi-Fi umozliwia odtwarzanie muzyki z

zewnetrznych urzadzen audio.

W przypadku urzadzenia audio z gniazdami

stuchawek:

1 Nacisénij przycisk MP3 LINK/AUX, aby
wybraé ztacze MP3 Link jako zrédto.

2 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
*  gniazda MP3 LINK.
*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu

zewnetrznym.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia zewnetrznego (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).

W przypadku innych urzadzen audio:

Nacisnij przycisk CD, aby wybra¢ ptyte jako
zrédto odtwarzania.

Naciénij przycisk A,

5 Wysunie sie szuflada na ptyte.

w N =

W16z ptyte nadrukiem do géry, a nastepnie
nacisnij przycisk 4, aby zamkna¢ szuflade na

phyte.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk MP3 LINK/
AUX; aby wybra¢ ztacze AUX jako Zrddto.
2 Podfacz przewody audio do:
*  gniazd AUX IN.
*  gniazd AUDIO OUT urzadzenia
zewnetrznego.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci urzadzenia
(patrz instrukcja obstugi urzadzenia).
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5 Opcje
odtwarzania

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT, az na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony napis [TRK] (utwdr).

Regulacja dzwigku

Podczas odtwarzania mozliwe jest
dostosowanie poziomu glodnosci i efektdw
dzwigkowych:

Funkcja Czynnos¢

Zwiegkszanie lub zmniejszanie  Naciénij przycisk

poziomu gto$nosci VOL +/-.
Wiaczanie i wylaczanie Nacisnij i
dzwigku przytrzymaj
przycisk MUTE
przez dwie
sekundy.
Wiaczanie i wytaczanie Nacisnij
systemu wzmacniania przycisk MAX.
dzwieku
Wiaczanie i wytaczanie Nacisnij

wzmocnienia tondw niskich  przycisk DBB.

WYybdr zaprogramowanego  Nacisnij
efektu dzwiekowego (FLAT,  kilkakrotnie
OPTIMAL, JAZZ,ROCK, lub  przycisk DSC.
TECHNO)

Powtarzanie i odtwarzanie
losowe

1 Nacisnij przycisk REPEAT kilka razy, aby

wybraé:
* @ :ponowne odtwarzanie biezacego
utworu.

e COALL (powtdrz wszystkie):
odtwarzanie wielokrotne wszystkich
utwordw;

e CoALB (tylko w przypadku plikéw MP3/
WMA): wielokrotne odtwarzanie
biezacego albumu.

* DX :losowe odtwarzanie wszystkich
utwordw.

10 PL

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1 ro zatrzymaniu odtwarzania w trybie CD/

USB nacisnij przycisk PROG.

5 Na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis [PROG] (program)
oraz numer zaprogramowanego
utworu.

2w przypadku utwordw w formacie MP3/
WMA naciskaj przyciski & / V¥, aby wybrac
album.

3 2z pomoca przyciskdw |44/ PP wybierz
numer utworu do zaprogramowania i
nacisnij przycisk PROG, aby zatwierdzi¢.

4 powtsrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Naciénij przycisk » I, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

% Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
jest wyswietlany napis [PROG]
(program).

*  Aby skasowac program, po

zatrzymaniu odtwarzania nacisnij
przycisk Il

Wyswietlanie innych
informacji
Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie

przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ czas i inne
informacje o odtwarzaniu.



6 Stuchanie stacji
radiowych

Wyszukiwanie stacji
radiowych

Uwaga

* Aby poprawi¢ odbidr radia FM, roztéz antene FM i
dostosuj jej potozenie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNER, aby
wybraé tuner FM/MW (AM) jako zrédto.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢4/ »»|
przez 2 sekundy.

5 Miniwieza Hi-Fi automatycznie dostroi

sie do stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do

wiekszej liczby stacji.
Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

1 Nacisnij kilkakrotnie przyciski 4/ »»|
az do momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

E Uwaga

stagji MW (AM).

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 stacji radiowych FM i 10

W trybie tunera naciénij i przytrzymaj przycisk

PROG przez 2 sekundy.
B Wyswietlony zostanie komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Miniwieza zapisuje wszystkie dostepne
stacje radiowe | automatycznie zaczyna
odtwarzaé pierwsza dostepna stacje.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych
1 Strojenie do stacji radiowej FM/MW (AM).

2 Naciéni przycisk PROG.
9 Zaprogramowany numer stacji zacznie
migad.

w

Nacisnij kilkakrotnie przycisk & / V¥, aby
wybraé numer.

N

Ponownie nacisnij przycisk PROG, aby
zatwierdzi¢.

(0]

Powtdrz czynnosci 1-4, aby zapisac inne
stacje.

E Uwaga

* Aby usunaé zapisang wczesniej stacje, zapisz inng stacje
W jej miejsce.

Polski

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowej

W trybie tunera naciénij kilkakrotnie
przycisk A / V¥ lub przyciski numeryczne

na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac
zaprogramowang stacje radiowa.

PL 11



7 Inne funkcje

Ustawianie funkgcji alarmu
Miniwiezy mozna uzywac jak budzika. Jako Zrédto
alarmu mozesz wybrac plyte, tuner lub ztacze USB.

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1T w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk TIMER, az na wyswietlaczu pojawi
sie napis [SET TIMER] (ustawianie zegara).
Nastepnie przewinie sie na wyswietlaczu
napis [SELECT SOURCE] (wybierz zrédto).

2 Nacisénij jeden z przyciskéw wyboru zrédia,
aby wybrac zrédto alarmu: DISC, TUNER
lub USB.

Nacisnij przycisk TIMER, aby potwierdzic.
5 Cyfry godzin zaczng migac.

Nacisnij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢.
5 Cyfry minut zaczng migac.

o U h W

W celu ustawienia minut powtdrz
czynnosci 4-5.
5 Na wyswietlaczu pojawi sie ikona alarmu.

8 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmachniacz

Za pomoca przyciskdw |44/ PP| ustaw godzine.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Miniwieza jest wyposazona w funkcje
umozliwiajacg samoczynne przetaczenie w tryb
gotowosci po ustawionym czasie.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby wybra¢
czas (w minutach).
> Gdy wiaczony jest wytacznik czasowy, na
wyswietlaczu widoczny jest symbol .22

Aby dezaktywowaé wytacznik czasowy:

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do wyswie-
tlenia komunikatu [SLP OFF] (wylacznik wyt).
> .2Z zniknie.
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Zakres mocy wyjsciowej 2 X 70 W RMS
Odpowiedz 63—16 000 Hz,
czestotliwosciowa +3dB
Odstep sygnatu od szumu >55dB
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica plyty 12 cm/8 cm
Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD
Przetwornik C/A 24-bitowy /
dzwieku 44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia < 1%
harmoniczne

Pasmo przenoszenia 63 Hz—16 kHz

Odstep sygnatu od >65 dBA

szumu




Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5—
108 MHz
MW:531-
1602 kHz

Siatka strojenia FM: 50 KHz
MW: 9 KHz

Czutos¢

- Mono — odstep sygnatu < 22 dBu

od szumu: 26 dB
- Stereo, 46 dB; odstep <45 dBu

sygnatu od szumu

Selektywno$¢ wyszukiwania < 28 dBu

Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 45 dB

Glosniki

Impedancja glosnika 4 omy

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem 220-240V,
przemiennym 50/60 Hz
Pobdr mocy podczas 55W

pracy

Pobdr mocy w trybie < 1W
gotowosci

Pobdr mocy w trybie < 05W

gotowosci Eco Power

Bezposrednie potaczenie Wersja 2.0/1.1
UsSB

Wymiary
- jednostka centralna
(szer: x wys. x gleb.)

220 x 312 x 248 mm

- glosnik 195 x 310 x 207 mm
(szer X wys. X gteb.)

Waga

- z opakowaniem 9,5 kg

- jednostka centralna 34 kg

- gtosnik 2x 2,1 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamigcia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

Karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT16, FAT32
(rozmiar sektora: 512 bajtéw)

Polski

Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32-320 kb/s i
zmienna

WMA wersja 9 lub wezedniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw
Maksymalna liczba albumoéw/folderdw:
99

Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw:
999

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢:

128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: s3 to albumy, ktére nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane.
Przyktadowo, dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dlf sa
ignorowane i nieodtwarzane.

Pliki audio AAC, WAV, PCM.

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, m4a,
.m4p, .mp4, .aac).

Pliki WMA w formacie bezstratnym.
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Obstugiwane formaty ptyt MP3

s 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna liczba tytutdw: 511 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumow: 511

*  Dzwigk o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwigk o szybkosci kompresji: 32~320
(kbfs), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

Czyszczenie urzadzenia i plyt

Czyszczenie obudowy

* Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢
migkkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki zwilzone)
fagodnym roztworem detergentu. Zabronione
jest korzystanie ze $rodkdw z zawartoscia
alkoholu, spirytusu, amoniaku oraz $rodkéw
mogacych porysowac obudowe.

Czyszczenie ptyt
* W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrzne;.
N

»  Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozciedczalnikdw czy dostepnych w handlu
Srodkdw czyszczacych oraz antystatycznych,
przeznaczonych do ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jakis§ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do plyty wkiadce.
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9 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

¢ Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarandji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podfaczona
prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwiek znieksztatcony

*  Ustaw glodnosc.

*  Sprawdz, czy przewody gtosnikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Brak reakcji mikrowiezy Hi-Fi

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakohczenia
odtwarzania.



Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wihasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

*  Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy plyta nie jest wlozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ piyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtoé¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaty usunigte

*  Nastapifa przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niekompatybilne
z zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania
zmian technicznych.

10 Uwaga
C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie

zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Polski

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdéw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestgpstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

)i

Jesdli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/VWE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowa¢ zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego
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typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie¢ do zapobiegania
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbgdne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

.. Plays
Ay

Windows Media oraz logo Windows sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
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Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2013 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznos$ci dostosowywania do tych zmian
wczesniejszych partii dostaw.
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